The lramed rabrics wilh bold lines must be completed

by freight carriers

The fearred rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 byfreightcarriers

including

To b completed na the senders own responsibility

15

1 Sender [name, address, counlry)
Expédliteuer (nom, adresse, pays)

A

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{gg?gﬁgaeﬂggg}leyer-sm 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
¢clause contralre, a fa conventlon relative
au cantract de transport international de
marchandise par route [CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carrtage of goods by road
(CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrler (name, address, country) N
Transporteurs (no wvﬁUTQTM@?@R’TI

DONzI ¢. COOP. a.r.l.
Via Sa?o?arola 9. 70033 CORATO (BAY

721
Partlft’aCR AL BO Baf'7455377°>”

3 Place of defivery of tha goods (place, country}
Lieu prévu pour [a livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place {Lleu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receiptof the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

01.04.2026

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 327003

Paossible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

Miurques el numaéras Nombre des colis Muode d'emballage Nutore de la archandise No. Statistigus Poids brut ke Cabage m'
Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N. Qty UolVi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7359499 RO98855011 | 320104073R 8 PC 1 [Rack Renauft DCT 300 733440
M0141598-001 553440
7359500 RO99855011 | 320104073R 40 PC 5  fack Renault DCT 300 3.667.200
10141598-001 2.767.200
7359501 RO99855011 | 320104073R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3,667,200
M0141598-001 2.767.200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender currency Cons'anee
Nomvoit  |humérg d'opliquatto Numére UN Group d'embazllage A payer par Uexpediteur Munnaie Le destinataire
hoY

Freight/Prix de transposl

Reduction/Réductions

.
13 Sender's instructions (Customs and other formalities)

(nstruction de i'expediteuer (formalites douanieres et autres}
Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Fras

Actessoirey
various/Divers  +

Total to pay
Tolal i payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to freight payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko
Not tree / Non Franco

hree carrier

21 Printedon 24 toods received Date
Etablle a MOdUgl"IO (BARD 01 04 2026 Reception des marchandises  Date
22 ' T'RASPOR“H on/le w0__
Irt nome & par conta dol mittente FV 367,
A MAGIN A
deJ Ciclemini 4 . .
e MBS blw})f Lhe G ]dPl Signalure andsa EFMQ\W‘MPB 589 Sighature and stamp of the consignes
Bigtisaieresshndesades expediteuer Signature et timiypdptermoopduR (O BA/74632781P Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to determine the tanif -emoval with barder crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Zachanga  JType NUMDE! No exchange Tychange
Suru-Fallet Eutu-Pallet
30 pliet Rax paie:
[Simplw paliet SImple pAb At

26 Cirriers contractor

Recelver confl

27 01, Charagte-istic Load cavacity i1 KG

Car

Trailer

Irmation / date / signature Driver confirmation / date / signature

Used CenNr

[Onational

e

ilateral

DEG DCEMT
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The ltamed rubrics with bold lires must be completed

by freight carriers

The framred rubirics with bold fines orust be completed
21+ 22 by treight carriers

including

To be complated on the senders own responsibilily

1-18

ADI 06,07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uermann-Ha n eyer—Str.1 74199
ntergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a ta conventicn refative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Cortact for the
International Carriage of goods by road
[CMRY

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalire (nom, adresse, pays}

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrier {name, address, country)
Transporteurs (nom, adresseﬁé’Nz[ AUTOTRASPORTI
DONZI OP. a.r.l.

Q
033 CORATO (BA)
Via Eavonarolag -T0 503072

rtites IVA: O
PI\?“ \SCR. ALBO BAI7463276!P

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 327003

Place / Lleu - -
Dampierre-Saint-
ot o Frankreich
g4 Place of receipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu at date de |a prise en charge de la machandise  Via dai Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carder's reservations and observations
01 . 04 . 2026 Réserves et abservations des transporteurs
5 Attached documents

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR &0, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

Margues el numéras Nombre dus colis Muode d'embillage Nature de la marchandise NO. Slalislique Puids brul kg Cabuge m?®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty Uolvl No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
7359502 RO29855011 | 320102213R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 733440
M0141598-002 553440
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
12 B.801,280/6.641,280
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Romwoil  |Numéra d'upliquatle Neméro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le deslinalaire
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Reductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtctal/Solide
[nstruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
’ (Accessaines
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchigsement Conventions particulléres
Free / Franko - *I
Not free / hon Franco Free carrier o
21 Printed on 24 Goods recelved Qate
Etablle a M Odug n (&) (BARI) DONZl ﬂﬂimmom'l Réception des marchandises  Date
22 onfie 20____
I nonta o ber conta del mittente FV3 672
S\ NMAG
%wﬁ%r;uﬂm’ ’r the 3 der Signalure and st Signature and stamp of the consignes
Emmummmmefexp teuer Slpnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
23 Infor matien ta detemine the tani -emoval with border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tviee Nutnher No exchange Zachange  Tvpe hurber No exchange “ychange
Futy-3allel IEuru—Fallel

A0x pallet Box paile:
[Bmple palve Simpla pailat

2E Carriers contracior

Receiver confirmatlon / date / signature

Driver confirmation / date / slgnature

27 Olf, Characteistic Load cavacily 11 KG
Car

Trallar

Used Gen Nr

[CMztional

[Clbitaterst

DEG DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7359500 . DATE: (7.04.2026 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR _ EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 01.04.2026 A: 18:34
TELEPHONE: +39/0B05858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.04.2026 A: 00:01
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104073R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 3.667 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 5

N° DE L'UNITE DE TRANSP. FV367ZL

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R099855011
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